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7. Sekhiyakandam

1. Parimandalavaggavannana

Sekhiyesu sikkhitasikkhenati catuhi maggehi tisso sikkha sikkhitva thitena, sabbaso
parinitthitakiccenati vuttam hoti. Tadinati atthahi lokadhammehi akampiyatthena
tadina.

576. Sikkha karaniyati ‘““evam nivasessami’’ti aramepi antaragharepi sabbattha
sikkha kattabba. Ettha ca yasma vattakkhandhake vuttavattanipi sikkhitabbatta
sekhiyaneva honti, tasma parajikadisu viya paricchedo na kato,
carittanayadassanatthafca ‘‘yo pana bhikkhu olambento nivaseyya, dukkata’'nti
evam apattinamena avatva ‘‘sikkha karaniya’’ti evam sabbasikkhapadesu pali
aropita. Padabhajane pana ‘‘apatti dukkatassa’'ti vuttatta sabbattha anadariyakarane
dukkatam veditabbam. Vuttanti mahaatthakathayam vuttam. Yasma
atthangulamattam otaretva nivatthameva nisinnassa caturangulamattam hoti, tasma
ubhopete atthakathavada ekapariccheda. Te sabbeti nivasanadosa.

Tam panati tam anadariyam. Kificapi kurundivadam paccha vadantena
““parimandalam nivasetum ajanantassa anapatti’’ti ayamattho patitthapito, tathapi
nivasanavattam sadhukam uggahetabbameva. Saficicca anugganhantassa
anadariyam siya. Teneva matikatthakathayam vuttam ‘“‘ajanantassati parimandalam
nivasetum ajanantassa anapatti, apica nivasanavattam uggahetabba’’'nti.

Sacittakanti vatthuvijananacittena pannattivijananacittena ca sacittakam
‘“‘anadariyam paticca’'ti vuttatta. ““Panatipatadi viya nivasanadoso lokagarahito na
hotiti pannattivajja’’nti phussadevatthero aha. Upatissatthero pana ‘‘yasma
anadariyavaseneva apajjitabbatta kevalam akusalameva, tafica pakatiya vajjam,
safcicca vitikkamanafica domanassitasseva hoti, tasma lokavajjam akusalacittam
dukkhavedana’’ nti aha. Anadariyam, anapattikaranabhavo, aparimandalanivasananti
imani panettha tini angani. Yatha cettha, evam sabbattha purimani dve tattha tattha

577. Dutiyadisu anekappakaram gihiparutanti setapataparutam paribbajakaparutam
ekasatakaparutantiadi anekappabhedam gihiparutam. Tassattho khandhakeyeva avi
bhavissati. Viharepiti buddhupatthanadikalam sandhaya vuttam.

578. ‘“Suppaticchanno’’ti vuttatta ‘“sasisam paruto sabbatha suppaticchannatta
suppaticchanno nama hoti’’ti yassa siya, tam sandhayaha ‘‘na sasisam
parutena’’tiadi.

582. Ekasmim pana thane thatvati ettha ‘“gacchantopi parissayabhavam oloketum
labhatiyeva, tatha game puja’’nti tisupi ganthipadesu vuttam.

Parimandalavaggavannana nitthita.

2. Ujjagghikavaggavannana
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586. Dutiyavagge hasaniyasmim vatthusminti hasajanake karane.

Ujjagghikavaggavannana nitthita.

3. Khambhakatavaggavannana

603. Tatiyavagge patte safifia pattasafnna, sa assa atthiti pattasanii, attano bhajane
upanibandhasafil hutvati attho. Byafijjanam pana anadiyitva atthamattameva
dassetum “‘patte saifiam katva''ti vuttam.

604. Oloniti eka byafjanavikati. ‘Yo koci suddho kaijikatakkadirasao’'ti keci.
Sakasupeyya-ggahanena ya kaci supeyyasakehi kata byaijanavikati vutta.
datthabbam. Teneva matikatthakathayam vuttam ““thapetva pana supam avasesa
sabbapi sipeyya byafjanavikati rasaraso nama hoti’'ti.

605. Samapunnanti adhitthanupagassa pattassa antomukhavattilekham
anatikkametva racitam. Samabharitanti tasseva vevacanam. Phalaphaladiti adi-
saddena odanadimpi sanganhati. Hettha orohatiti samanta okasasabbhavato
caliyamanam hettha bhassati. Matthake thipikatam plvameva vatamsakasadisatta
““puvavatamsaka’’nti vuttam. Pupphavatamsakadisupi eseva nayo.

Yasma ‘‘samatittiko pindapato patiggahetabbo’’ti vacanam pindapato sampunno
patiggahetabboti dipeti, tasma attano hatthagate patte pindapato diyyamano
thupikatopi ce hoti, vattatiti dipeti. ““Thupikatam pindapatam patigganhati, apatti
dukkatassa’’ti hi vacanam pathamam thupikatam pindapatam paccha patigganhato
apattiti dipeti. ‘““Patte patigganhato ca thupikatam hoti, vattati athupikatassa
patiggahitatta, payogo pana natthi afifiatra pubbadesa’’ti kenaci vuttam, tam na
sarato paccetabbam. ‘“Na thupikatam pindapatam patigganhati’’'ti vacanam
pathamam thupikatasseva paccha patigganhanam dipeti. Na hi hatthagatepi patte
diyyamanam thlpikatam ganhanto thupikatam pindapatam patigganhanto nama na
hoti, na ca tena samatittiko pindapato patiggahitoti sakka vinAatum. ““Thupikata’'nti
ca bhavanapumsakaniddese gayhamane ayamattho sutthutaram pakatoyevati.

Khambhakatavaggavannana nitthita.

4. Sakkaccavaggavannana

608. Catutthavagge sapadananti ettha danam vuccati avakhandanam, apetam
danato apadanam, anavakhandananti attho. Saha apadanena sapadanam,
avakhandanavirahitam, anupatipatiyati vuttam hoti. Tenaha ‘‘tattha tattha odhim
akatva anupatipatiya’'ti.

611. Yasmim samaye ‘‘pano na hantabbo'’ti rajano bherim carapenti, ayam
maghatasamayo nama. Idha anapattiyam gilano na agato, tasma gilanassapi apatti.
Supodanaviifattisikkhapade asaficicca assatiyati ettha ‘““mukhe pakkhipitva puna
vippatisari hutva chaddentassa aruciya pavisante ‘asafcicca’ti vuccati, vinfiattimpi
avinfattimpi etasmim thane thitam sahasa gahetva bhufjante ‘assatiya’ti vuccati’'ti
tisupi ganthipadesu vuttam.

614-615. Ujjhane saifa ujjhanasafia, sa assa atthiti ujjhanasaiil.‘‘Mayudrandam
atimahanta’’nti vacanato mayurandappamano kabalo na vattati. Keci pana
““mayutrandato mahanto na vattati’’ti vadanti, tam na gahetabbam, ““natimahanta’’nti
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ca atimahantasseva patikkhittatta khuddake apatti na dissati. ‘“Mayudrandam
atimahantam, kukkutandam atikhuddakam, tesam vemajjhappamano’’ti imina pana
saruppavasena khuddakampi patikkhipitva paricchedo na dassitoti veditabbam.

Sakkaccavaggavannana nitthita.

5. Kabalavaggavannana

618. Paficamavagge sabbam hatthanti ettha hattha-saddo tadekadesesu angulisu
datthabbo ““hatthamudda’’tiadisu viya, samudaye pavattavoharassa avayavepi
vattanato ekangulimpi mukhe pakkhipitum na vattati.

Kabalavaggavannana nitthita.

6. Surusuruvaggavannana

627. Chatthavagge sitikatoti sitatto, sitapilitoti vuttam hoti. Silakabuddhoti
parihasavacanametam. Silakafhi kafci disva ‘“buddho aya'’nti voharanti.

634. Vilivacchattanti venuvilivehi katam chattam. Tatthajatakadandakena katanti
talapannam saha dandakena chinditva tameva chattadandam karonti gopalakadayo
viya, tam sandhayetam vuttam. Chattapadukaya va thitam hotiti ettha chattapaduka
vuccati chattadharo. Yasmim chattam apatamanam katva thapenti, tadisikaya
chattapadukaya thitam chattam ‘‘chatta’’nti ajjhaharitabbam. ‘“Chattam
chattapadukaya thita’'ntipi pathanti, tatthapi ayamevattho.

637. Capoti majjhe vanka kacadandasadisa dhanuvikati. Kodandoti vattaladanda
dhanuvikati. Patimukkanti pavesitam laggitam.

Surusuruvaggavannana nitthita.

7. Padukavaggavannana

647. Sattamavagge paticchanno hutvati so kira rattibhage uyyanam gantva ambam
abhiruhitva sakhaya sakham ambam olokento vicari. Tassa tatha karontasseva ratti
vibhayi. So cintesi ‘“sace idani otaritva gamissami, disva mam coroti gahessanti,
rattibhage gamissami’’ti. Athekam vitapam abhiruhitva nilino acchi. Tam
sandhayetam vuttam. So rukkhato otaranto ekam olambinisakham gahetva tesam
ubhinnampi antare patitthasi. Tam sandhaya vuttam ‘‘tesam dvinnampi antara
rukkhato patito’'ti. Paliya attham na janantiti attano gahanassa attham na jananti.

Jatakapaliyam pana ayam gatha -

““Sabbamidam carimam katam, ubho dhammam na passare;
Ubho pakatiya cuta, yo cayam mantejjhapeti;
Yo ca mantam adhiyati’'ti. -

Evamagata. Tassayamattho - sabbamidam carimam katanti yam amhehi tihi janehi
katam, sabbamidam kiccam lamakam nimmariyadam adhammikam. Evam attano
corabhavam tesafica mantesu agaravam garahitva puna itare dveyeva garahanto
““ubho dhammam na passare’’tiadimaha. Tattha ubhoti ime dvepi jana
garukararaham poranakadhammam na passanti, tatova dhammapakatito cuta.
Dhammo hi pathamuppattivasena pakati nama. Vuttampi cetam -
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““Dhammo have paturahosi pubbe,

Paccha adhammo udapadi loke™'ti.
Yo cayanti yo ca ayam nice nisiditva mante ajjhapeti, yo ca ucce nisiditva adhiyatiti.
Salinanti ayam gathapi -

““Salinam odanam bhufje, sucim mamsupasecanam;

Tasma etam na sevami, dhammam isihi sevita’’nti. -
Evam jatake agata. Tattha sucinti pandaram parisuddham. Mamsupasecananti

nanappakaraya mamsavikatiya sittam bhufje, bhuijamiti attho. Sesam pakatameva.

Dhiratthati dhi atthu, ninda bhavatuati attho, garahama tam mayanti vuttam hoti.
Laddhalabhoti dhanalabham yasalabhafica sandhaya vadati. Vinipatanahetunati
vinipatanassa hetubhavena. Vutti nama hotiti yathavutto duvidhopi labho
apayasamvattanikataya samparaye vinipatanahetubhavena pavattanato sampati
adhammacaranena pavattanato ca vutti nama hotiti attho. Evartpa ya vuttiti evartpa
dhanalabhayasalabhasankhata ya vutti. Adhammacaranena vati va-saddo
sampindanattho. Tvanti upayogatthe paccattavacanam, tam icceva va patho.Asmati
pasanadhivacanametam.

Padukavaggavannana nitthita.
Sesam uttanameva.
Sekhiyakandam nitthitam.

Adhikaranasamathesu yam vattabbam, tam atthakathayam agatatthaneyeva
dassayissama.

Iti samantapasadikaya vinayatthakathaya saratthadipaniyam
Bhikkhuvibhangavannana nitthita.
Mahavibhango nitthito.

Namo tassa bhagavato arahato sammasambuddhassa
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